
Ud over tilsidesñttelsen af de nñvnte bestemmelser i
grundforordningen er også princippet om den berettigede
forventning tilsidesat.

Ð Tilsidesñttelse af EF-traktatens artikel 190

Der er ingen tvivl om, at også generelle retsakter,
såsom forordninger, skal vñre tilstrñkkeligt begrundet,
og det gñlder specielt de bestemmelser, som direkte
berùrer de interesser, de enkelte kategorier af erhvervs-
drivende har (i dette tilfñlde de italienske sukkerroe-
producenter).

Forordning (EF) nr. 1361/98 indeholder ingen begrun-
delse for, at der fastsñttes en afledt interventionspris
for fem andre medlemsstater, men ikke for Italien. Der
gives heller ingen begrundelse i forordning (EF)
nr. 1360/98 med hensyn til fastsñttelsen af interventi-
onsprisen.

Ð Tilsidesñttelse af lighedsgrundsñtningen

Mens der i artikel 1 i forordning (EF) nr. 1361/98 ikke
er fastsat en afledt interventionspris for hvidt sukker
for Italiens vedkommende, er der fastsat en sådan
interventionspris for Det Forenede Kongerige, Irland,
Portugal, Finland og Spanien.

Den italienske regering gùr gñldende, at der foreligger
en tilsidesñttelse af lighedsprincippet og forskelsbe-
handling, selv om den ikke er klar over, hvorfor der
ikke er fastsat en afledt interventionspris for Italiens
vedkommende, mens der er fastsat en sådan interventi-
onspris for de ùvrige medlemslande.

(1) EFT L 185 af 30.6.1998, s. 3.
(2) EFT L 185 af 30.6.1998, s. 1.
(3) EFT L 177 af 1.7.1981, s. 4.

Appel ivñrksat den 17. september 1998 af Proderec Ð
FormencËaÄo e Desenvolvimento de Recursos Humanos,
ACE, til prùvelse af dom afsagt den 16. juli 1998 af De
Europñiske Fñllesskabers Ret i Fùrste Instans (Fjerde
Afdeling) i sag T-72/97, Proderec Ð FormacËaÄo e Desen-
volvimento de Recursos Humanos, ACE, mod Kommissio-

nen for De Europñiske Fñllesskaber

(Sag C-341/98 P)

(98/C 340/18)

Ved De Europñiske Fñllesskabers Domstol er der den
17. september 1998 ivñrksat appel af Proderec Ð Forma-
cËaÄo e Desenvolvimento de Recursos Humanos, ACE, ved
advokat Manuel Rodrigues, Lissabon, og med valgt
adresse i Luxembourg hos Luísa Maria Miranda Sousa
Pires, 4A, rue Jean-JaureÁs, til prùvelse af dom afsagt den
16. juli 1998 af De Europñiske Fñllesskabers Ret i Fùrste
Instans (Fjerde afdeling) i sag T-72/97, Proderec Ð Forma-

cËaÄo e Desenvolvimento de Recursos Humanos, ACE, mod
Kommissionen for De Europñiske Fñllesskaber.

Appellanten har nedlagt fùlgende påstande:

Ð Dommen afsagt i sag T-72/97 ophñves.

Ð Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Anbringender og vñsentligste argumenter:

Retten har tilsidesat fñllesskabsretten ved bedùmmelsen af
de under sag T-72/97 (1) fremfùrte anbringender og argu-
menter.

(1) EFT C 166 af 31.5.1997, s. 16.

Sag anlagt den 18. september 1998 af Kommissionen for
De Europñiske Fñllesskaber mod Storhertugdùmmet

Luxembourg

(Sag C-342/98)

(98/C 340/19)

Ved De Europñiske Fñllesskabers Domstol er der den
18. september 1998 anlagt sag mod Storhertugdùmmet
Luxembourg af Kommissionen for De Europñiske Fñlles-
skaber ved GeÂrard Berscheid, Kommissionens Juridiske
Tjeneste, som befuldmñgtiget, og med valgt adresse i
Luxembourg hos Carlos Gómez de la Cruz, Wagner-Cen-
tret, Kirchberg.

Sagsùgeren har nedlagt fùlgende påstande:

1. Det fastslås, at Storhertugdùmmet Luxembourg har til-
sidesat sine forpligtelser dels efter artikel 2 i Kommis-
sionens direktiv 95/33/EF af 10. juli 1995 om ñndring
af Rådets direktiv 82/471/EéF om visse produkter, der
anvendes i foderstoffer (1), dels artikel 4 i Kommissio-
nens direktiv 95/44/EF af 26. juli 1995 om de betingel-
ser, hvorunder visse skadegùrende planter, plantepro-
dukter og andre objekter, der er anfùrt i bilag I-V til
Rådets direktiv 77/93/EéF, må fùres ind i eller flyttes
inden for Fñllesskabet eller visse beskyttede zoner
inden for dette med henblik på forsùg, forskning eller
planteforñdling (2) samt artikel 2 i Kommissionens
direktiv 96/78/EF af 6. december 1996 om ñndring af
visse bilag til Rådets direktiv 77/93/EéF om foran-
staltninger mod indslñbning i Fñllesskabet af skadegù-
rere på planter eller planteprodukter og mod deres
spredning inden for Fñllesskabet (3), da det ikke inden
for de foreskrevne frister har sat de nùdvendige love
og administrative bestemmelser i kraft for at efter-
komme disse direktiver.
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2. Storhertugdùmmet Luxembourg tilpligtes at betale
sagens omkostninger.

Sùgsmålsgrunde og vñsentligste argumenter:

Sùgsmålsgrundene og de vñsentligste argumenter svarer til
de i sag C-335/98 anfùrte. De i direktiverne fastsatte fri-
ster udlùb henholdsvis den 30. juni 1996, den 1. februar
1996 og den 1. januar 1997.

(1) EFT L 167 af 18.7.1995, s. 17.
(2) EFT L 184 af 3.8.1995, s. 34.
(3) EFT L 321 af 12.12.1996, s. 20.

Sag anlagt den 22. september 1998 af Kommissionen for
De Europñiske Fñllesskaber mod Irland

(Sag C-346/98)

(98/C 340/20)

Ved De Europñiske Fñllesskabers Domstol er der den
22. september 1998 anlagt sag mod Irland af Kommissio-
nen for De Europñiske Fñllesskaber ved ledende juridisk
konsulent Richard Wainwright og Michael Shotter, der er
udstationeret som national ekspert ved Kommissionen,
som befuldmñgtigede, og med valgt adresse i Luxembourg
hos Carlos Gómez de la Cruz, Kommissionens Juridiske
Tjeneste, Wagner-Centret.

Sagsùgeren har nedlagt fùlgende påstande:

Ð Det fastslås, at Irland ikke har overholdt sine forplig-
telser i henhold til Europa-Parlamentet og Rådets
direktiv 94/60/EF af 20. december 1994 om fjortende
ñndring af direktiv 76/769/EéF om indbyrdes tilnñr-
melse af medlemsstaternes administrativt eller ved lov
fastsatte bestemmelser om begrñnsning af markedsfù-
ring og anvendelse af visse farlige stoffer og prñpara-
ter (1), idet det ikke har vedtaget og offentliggjort de
love og administrative bestemmelser, der er nùdvendige
for at efterkomme direktivet, og/eller ikke har under-
rettet Kommissionen herom.

Ð Irland tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sùgsmålsgrunde og vñsentligste argumenter:

EF-traktatens artikel 189, hvorefter et direktiv med hensyn
til det tilsigtede mål er bindende for enhver medlemsstat,
som det rettes til, indebñrer en forpligtelse for medlems-
staterne til at overholde de frister for gennemfùrelsen, der
er fastsat i direktivet. Denne frist er udlùbet den 20. decem-
ber 1995, uden at Irland har fastsat de bestemmelser, der

er nùdvendige for at efterkomme det direktiv, der er nñvnt
i Kommissionens påstande.

(1) EFT L 365 af 31.12.1994, s. 1.

Sag anlagt den 22. september 1998 af Kommissionen for
De Europñiske Fñllesskaber mod Kongeriget Belgien

(Sag C-347/98)

(98/C 340/21)

Ved De Europñiske Fñllesskabers Domstol er der den
22. september 1998 anlagt sag mod Kongeriget Belgien af
Kommissionen for De Europñiske Fñllesskaber ved Dimi-
trios Gouloussis og Peter Hillenkamp, som befuldmñgti-
gede, og med valgt adresse i Luxembourg hos Carlos
Gómez de la Cruz, Wagner-Centret, Kirchberg.

Kommissionen for De Europñiske Fñllesskaber har ned-
lagt fùlgende påstande:

1. Det fastslås, at Kongeriget Belgien har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til artikel 13, stk. 2, litra f), i
Rådets forordning (EéF) nr. 1408/71 (1), idet det har
opkrñvet personlige bidrag på 13,07% af belgiske
pensioner for erhvervssygdomme til personer, som ikke
er bosat i Belgien og ikke lñngere er omfattet af den
belgiske sociale sikringsordning.

2. Kongeriget Belgien tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Sùgsmålsgrunde og vñsentligste argumenter:

Personer, som ikke lñngere er arbejdstagere eller selvstñn-
dige erhvervsdrivende i Belgien og som har overfùrt deres
bopñl til en anden medlemsstat, er udelukkende omfattet
af lovgivningen i denne medlemsstat. Som fùlge deraf er
de belgiske myndigheder ikke berettigede til at opkrñve
bidrag af belgiske pensioner for erhvervssygdomme fra
personer, som befinder sig i en sådan situation.

Det er med urette, at Belgien henviser til de i artikel 52 i
forordning (EéF) nr. 1408/71 fastsatte ydelser til personer,
som rammes af en arbejdsulykke eller pådrager sig en
erhvervssygdom. Disse ydelser er ikke ydelser i anledning
af sygdom i den forstand, hvori dette udtryk er anvendt i
forordningens fùrste afsnit, men derimod andre natural-
ydelser, som har til formål at opfylde de sñrlige behov
som fùlge af arbejdsulykker eller erhvervssygdomme. I
modsñtning til reglen i artikel 33, er det ikke i henhold til
afsnit 4 i forordning (EéF) nr. 1408/71 muligt for den
kompetente medlemsstat at tilbageholde bidrag til finan-
siering af ydelser som fùlge af en arbejdsulykke eller en
erhvervssygdom.

(1) EFT 1971 II, s. 366.
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